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Annotation

In this article we ground the original root of the noun way in the Russian language in
opposition to the traditional point of view of its loaning from Ancient Czech. The first semantic
meaning being in etymological root *sob- let us explain the ego-centric character of the mental
activity of man directed first of all to the satisfaction of private needs.

Keywords: semantics, inner form of word, etymology, semantic motivation, semantic
analogy, value meaning, modal meaning.
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MHUHUITHOMU®OJIOT'EMA “TUXUA AHTJIMYAHUH”
KAK KOMIIOHEHT 9THOMU®OJOI'EMbI “AHI'/IMYAHUH”

Ananusupyemcss ~ MuHusmuomugonrocema  “‘muxuti - aHeIuUMamuH”’ ~ KAK ~ KOMNOHEHMm
amHoMuponozemvl “‘aHenruvanun’”’ KaK 6epoanbHas cOCmasnanuwas oopasa Aumeauu 6 pyccKkom
A3bIKOBOM CO3HaHUU KoHya 18 — cepedunst 19 exa.

Knwoueevie cnoea: munusmuomughonozema, s3muomugonocema, A3vlkogoe CO3HAHUE,
obpas.

Poccuto 1 AHIIIMIO CBA3BIBAIOT PAa3HOrO pojAa OTHOLIEHUS (NOJUTUYECKHE,
SKOHOMUYECKHUE, KYJIbTypHbI€) U coObITUs. Ha mpoTsskeHnu BekoB (opMHUpOBAIICS
o0pa3 3Toil cTpaHbl B PyCCKOM SI3bIKOBOM co3HaHuu.lIpeameroM Hamiero ananusa
HOCITYKUJIO 0TOOpakeHue oOpa3a AHIJIMM B PYCCKOM SI3bIKOBOM CO3HAHMM KOHLA
XVIII — neproit monoBuHbl XIX Beka — BaKHEUIIIETO MEPUOIA B KU3HH 00EUX
CTpaH.

A. A. TloTeOHs, Oyayun (UI0IOrOM U KyJIbTYPOJIOTOM, SIBJISIETCS OJHUM M3
OCHOBOIIOJIO)KHUKOB MHOTMX COBPEMEHHBIX TEUEHUM JIMHIBUCTUKH: CEMHOTHUKHU,
COLIMOJIMHIBUCTUKH, JIMHIBUCTHUYECKON IOATHKH, STHOICHUXOJIOTUH, a TaKXKe U
JMHIBOKYJIbTYpoJorud. VIMEHHO B pycile MOCIEIHEH OCYIIECTBIIAETCS Halle
UCCJIEIOBAHHUE.

B. A. MacnoBa numiet: “JIMHrBOKYJIbTYPOJIOTHS U3YYaeT S3bIK Kak (peHOMEH
KyJbTYpbl. DTO OIpPEAEIICHHOE BHJIEHHE MHpa CKBO3b IPU3MY HALMOHAJIBHOTO
A3bIKA, KOTJA S3bIK BBICTYNAeT KakK BbIpa3uTeab OCO0OW HalMOHAIbHOU
MEHTaJIbHOCTH.

Bce s3pIk03HaHKME MPOHU3aHO KYJIbTYPHO-UCTOPUUECKUM COJIEpKaHUEM, HOO
CBOMM IIPEJAMETOM MMEET $3bIK, KOTOPBIA SBISETCA YCIOBHUEM, OCHOBOM U
IPONYKTOM KyJnbTyphl” [1, c. 8].

Oco6oe 3nauenue npuaasan A. A. Ilore6us mudy. “Camblii MU} CXONEH C
HayKOW B TOM, YTO U OH IIPOU3BEAEH CTPEMJIEHHEM K OOBEKTUBHOMY I1O3HAHUIO
mupa” [2], — nucan A. A. IlotebHs, — “cunmrarh co3gaHbe MHGOB 3a OILIUOKY,
00JIe3Hb YEJIOBEYECTBA, 3HAUYMUT JAyMaTh, YTO UEJIOBEK MOXKET pa3oM HayaTh CO
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CTPOr0 HAYYHOM MBICIIH, 3HAYUT TOJIaraTh, YTO MOTBUIEK 3a0J1yKIaeTcs, SBISISChH
CHavaJia 4epBIKOM, a He MOThUIbKOM?” [2] Ceroust MU(OIOTHUECKOE MBIIIIJICHUE
MHOTUMH YYEHBIMH KBAJTM(DUIIMPYETCS HE TOJBKO KaK HAYaJIbHBIM 3Tam pa3BUTHS
meieHus. Tak, A. JI. TonopkoB paccmarprBai MUGOJIOTHYECKOE MBIIIJICHUE KaK
“BHEBPEMEHHYIO COCTABIIAIOIIYI0 MBIIUIEHHS homo sapiens, BO3MOXXHYIO Ha
pa3HBIX JTanax HCTOPUYECKOrO0 PAa3BUTHUS YEJIOBEUYECTBA, B TOM 4YHUCIE U B
coBpeMenHoctu” [3, c. 311].

E. A. CenuBanoBa momuepkuBaer: “B cdepe mpimmenus mud momydaer
BepOaIbHOE BBIpAXKEHUE U (DUKCHUPYETCS B YCTOMUHMBON CTPYKTYpE CYXIACHUS, HE
MMEIOUIEH PAlMOHAIBHOW NMPUPOAbI, HO BOCIIPUHMMAEMOM KaK pallMOHAIbHAS Ha
OCHOBE SI3bIKOBOM CHMBOJIM3ALMH... TakuM cnocoOOM S3bIK 3akpervisier Mudp B
MudooremMax — s3bIKOBBIX HOCUTENSX MU(DOB™ [4].

Mud, mudonornueckoe MbIIIJIEHUE CYIIECTBYET C He3anaMsATHBIX BpEMEH, B
HAIlM JTHA aHAJIM3UPYIOTCS KOHIIENTHI U CBSI3aHHBIC C HUMH SIBJICHHUS. DTO JaJ0
ocaoBanue C. I'. BopkaueBy roBoputh 0 TOM, 4TO B KOHKYPEHTHOH 00pbh0Oe KOHIA
IPONUIOr0 BEKa CTOJKHYJIWCh TaKMe HOMWHATHBHBIC CIWHHIIBL “‘KOHLENT ,
“IUHTrBOKYJbTYpeMa”, “mudonorema’”, “morosnucrema’ [5, c. 5].

B pycne o6o3nauenHnbix pasbickanuii B. b. Kamkun u C.II€ix€EHeH,
UCCIeAys ITHOHUMBI “pycCKuil” U “(DUHH”, BEIWICHSIOT 3THOMHU(]OIOTEMY — TO
€CTh MU(OJIOTEMY, CBSI3aHHYIO C 3THOHMMOM: ‘... 32 3THOHMMOM CTOUT HE
IIPOCTO JIEKCUYECKOE 3HAYEHUE, IUIAH COAEPKAHUSA, CEMAHTHKA. OTHOHUM
BBI3BIBACT B SI3BIKOBOM CO3HAHMM WHAWBHJA ONPEIACICHHYI0 MOJEb JIEUCTBUMI
¥ OTHOIIICHUH, KOHIIETT, CTEPEOTHII, WJIH, TOUHEe, Mudooremy ...” [6].

A. A. TloTeOHsa oOpaiancs K TeME CTEPEOTHUIla, C KOTOPbIM Mbl CETOIHS
CBSI3bIBAEM STHOMH(OJIOTEMY — O “PYKOBOASIIMX HAIIUM MHEHHEM MOHSITUUN
Kararmna, XoxJa, Ipirana, xuna...” [2]. A. A. Ilorebns mucan: “Korma ®wmwmnm
cka3zan Hadanauny: “Mp1 Hamu Toro, o Kom mumcan Mowuceit B 3akoHe u
npopoku, Nucyca, ceina Mocudona, n3 Hazapera”, u, korga Hadbanaun orevan
emy: “Moxer au uto myTHOe ObITh W3 Hazapera”, oH, Kak cam MOTOM YBUJEIL,
omuOascs; HoO OYEHb HEMOJIHOE MOHATHE O YeJIoBeKe poaoM u3 Hazapera ObL10
JUIsL HEro TOTOBOID HOPMOIO, C KOTOPOIO HEOOXOAMMO JOJIKHO ObLIO
cooOpaszoBaThcsl Bce, 4TO OyJIeT OTHECEHO K Hell BrocaeacTsuun’” [2].

Bepuemcs k oOpasy AHraud. B To Bpems 3ta crpaHa, Omaromaps
OOIIMUPHBIM KOJOHHSIM, TOPIOBBIM CBSI3SIM M MOIIHOMY MOpPCKOMY (JIOTY,
3aBOEBBIBAJIA MMO3UIIMM MUPOBOIO Jujepa. Bece yvaie pycckue nmucaTtenu, yyeHsble,
OOIIIECTBEHHbIE JESITeNIM COBEpIIAd IMyTemecTBuss B AHMIMi0. [luceMeHHbIe
CBUJICTEIHCTBA BIEYATICHUN OT TAKUX MyTEIIECTBUI CEro/IHs JAat0T BO3MOKHOCTh
U3Y4YUTH Tporecc GopMupoBaHus oOpaza AHIJIMHU B PYCCKOM SI3bIKOBOM CO3HAHUU.
MarepuanoMm s Hamero —aHanusza  nocayxuinu: - “IluceMa  pycckoro
nytemectBeHHuka” H. M. Kapamsuna, “Ilucema u3 Jlongona” II. 1. Makaposa,
xKypHaibl  “Becrnuk  EBpombr” 3a  1802-1806 roael B KOJIMYECTBE
120 sx3emiutapos, “@peratr “Ilamnmaga” U. A. I'onuapoBa. B gaHHBIX HCTOYHMKAX
YIOMHUHAIOTCS MHOTHE AHTJIMUCKUE PEeajauy, BOCIPHUHATBIE PYCCKOW KyJIbTYypOU
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an00 TOBNUSBIINE HA KaKyl-InOo cdepy KU3HU MPEACTaBUTENECH PYCCKOIro
JMHTBO-KYJBTYPHOTO cooO1miecTBa. OfHOM U3 HUX CTaJl STHOHUM ‘‘aHIJIMYaHUH .

I[To muenmro B.b. Kamkwuna, “>THOoHMM Hecer moj coboii mud kak
CBEpHYTOE PYKOBOJCTBO K JAchcTBHIO® [7]. DTHOHUM “aHriIMYaHuH’ OBLI
0€3yCJIOBHO CTEPEOTHUIIOM M Takxke Hec MU} AN TPEIACTaBUTENST PYCCKOTO
JUHTBOKYJIBTYPHOTO cooOmiectBa. Mpl  mojaraeMm, Ccojep)KaHHE TEpPMHHA
“sTHOMH(OTIOTEMa” TOYHO OTOOpakaeT TO CEMAaHTUYECKOE HAINOJHCHUE U
OTHOILIEHUE, KOTOPOE BKJIAJAbIBAT PYCCKUH B JIEKCEMY “‘QHIVIMYAHUH .

Bcenen 3a punckum uccnenonatenem, S. JIEXTOHEHOM Mbl BBIIEISIEM YETHIPE
Pa3HOBHUJIHOCTU  3THOKYJIBTYPHOM  CTEPETOTHNM3ALMU: MPOCThIE aBTO- H
reTEepPOCTEPEOTUIbl (UYTO MBI JymMaeM O cebe M O ‘UyXHUX’) M NEPEHOCHBIC
(projected) aBTO- M reTEPOCTEPOTHUITBI (UTO MbI IIPEIIOIAraeM O TOM, UYTO “4yKue’
JIyMaroT 0 Hac u o cebe camux). B nanHoM ciydae Mbl OyJieM TOBOPUTH O IPOCTOM
reTepoCTEPEOTUIie, TO €CTh O TOM, YTO AyMalld PyCCKHE OO0 aHrIM4yaHax JBa
cToyieTusi Hazaa. B paMkax HaHHOW cTaTbu HEBO3MOXKHO ONUCATh BCE TIpPaHU
oOpaza aHrIM4YaHWHA B CO3HAHUM PYCCKUX MyTEIIECTBEHHUKOB. MbI Oynem
TOBOPUTH 00 OJTHOM M3 XapaKTEpPHBIX YePT T€TePOCTePeOTHNa, KoTopas o0paimiana
ocoboe BHUMaHue. J[ymaeTcs, B cocTaBe STHOMH(OIOTEMbI KaK FeTepOoCTepeOTUIIa
MOXHO BBIICJIUTh OTJEIbHBIE KOMIIOHEHTbl — MUHUATHOMUPOJIOTEMBI. B Hamem
MaTepuajie 3TO MHUHUATHOMH(oOJIOremMa “TUXMA aHIJIMYaHUH B paMKax
THOMHU(OJIOTEMBI “aHTIIMYaHUH .

H. M. Kapamzun nucan: “Kto ckaxer BaM: “nrymusiii JIongon”, Tot, OyasTe
YBEpPEHbI, HUKOT/Ia HE BUJEN e€ro. MHOTOJ0/IeH, paB/ia, HO TUX YAUBUTEIbHBIM
obpazom...” [8, c. 436]; Ha Gupxe B Jlongone H. M. Kapam3un takxe 3amevaer:
“Jroneit MHOXECTBO, HO TuxO...” [8, c. 451] Cnycts noneka M. A. I'oHuapos
3allMChIBAET OUYEHb MOXO0XKUE BIieyaTiaeHus: “ToapKo 1o UTOraM cAenaculb BbIBOJ,
yTo JIOHZOH mepBas CTONMUA B MHpE, KOTJa COYTEIlb, CKOJIBKO TIPOMaJHBIX
KaImuTagIoB 00pamiaeTcs B IeHb WU T'0Jl, KAKOW CTPAIIHBII COBEPIIACTCS MPUIIUB U
OTJINB HMHOCTPAHIIEB B 3TOM OKEaHE HapOJOHACENEHHUS, KaK 3/IeCb CXOMASITCS
MOKPBIBAIOIINE BCIO AHIJIUIO JKEJIE3HbIE JOPOT'H, KaK IO YJIUIIAM U3 KOHIA B KOHEI
ropojia CHYIOT JECATKM ThICSY DJKUMaXel. AXHellb OT U3YMJICHHS, HO HE
3aMETHILb BCEro 3TOro IiazaMu. Takas rOCIOACTBYET OTHOCHUTEIBHO THUIIMHA...
Kpome Henz0exHOro mryma OT JIOMIaAeH U KOJec, APYroro MOYTH HE YCIBIIIUIIb.
['opon, Kak KMBO€ CYIIECTBO, KaKETCs, CAEPKUBAET CBOE JIbIXaHHE U OueHue
nyibca. Her HM HampacHOro KpWKa, HU JIMIIHErO JBWXKEHHS, a YK O MEHUH, O
IOPBDKKE, O IIAJOCTH U MEXKIY JIE€TbMU Majio ciblHO. Kaxkercs, BC€ paccuuTaHo,
B3BEULICHO U OLIEHEHO, KaK OyATO M C royioca, U ¢ MUMHUKHU O€pyT TOXKe MOUUIUHY,
KAaK C OKOH, C KOJECHBIX LIMH. DKHUMaXHU MYaTCs BO BCHO IPBITh, HO Kyuepa He
KpUyar, Ja ¥ IPOXOKuh Hukorjga He 3aseBaetrcs” [9]. [lucarens ymorpeliser
CJIOBOCOUETAHHE ‘‘OK€aH HapoJOHACEICHUs , “IeCATKH ThICIY , aTpuOyTHUBBI
“rpoManHbId”,  “‘CTpalllHBIi’,  KOTOpPbIE  CBHUJETEIBCTBYIOT O  BBICOKOU
JKCIIPECCUBHOCTU. B TO ke Bpems aBTOp, CIOBHO O YEJIOBEKE, TOBOPUT O TOPOJIE,
YTO OH “‘CHAEPKUBAET JbIXaHHE W UPOHUZHPYET O TOJOCE AHIVIMYaH, HA KOTOPIH
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CJIOBHO HaJIO’K€HA nouuinHa. M3BecTHO, 4yTOo ['0OHYapOB HEOJITHO3HAYHO OTHOCHUJICS
K aHrjIM4aHaM: YyBakal u HepomwobOmuBan ux [9]. Bo Bpems moes3nku
N. A. TonuapoB Takxke 3amedaer: “Enmenrs B BaroHe, Hapogy OWTKOM HaOuTO, a
TUIINHA, KaK OyATo “B rpobe ThMbI Jrofel”’, 1o BeIpaxeHuto [lymkuna” [9].
ABTOp IUTHPYET B TAHHOM CJIy4ae OTPBIBOK U3 MOAMHI “IlonTaBa’:

“Uoym onu, ezownu. Ha nnaxy,
Kpecmscw, nooxcumces Kouyobeii.

Kax 6yomo 6 epobe, mvmol n1ooeti
Monuam. Tonop 6necnyn ¢ pazmaxy...” [10:293]

B oTpbIBKE ONHUCHIBAETCS Ka3Hb, TO €CThb KpalHE MpPAyHOE M TParu4yeckoe
coobrtue. M. A. 'onyapoB, 0051aasi TOHKMM YyBCTBOM IOMOpPA, YIOTPEOJSIET 3Ty
UTATy JJI1 OIUCAHUS JOPOTH B MOE3/E B COCENICTBE C aHIVIMYaHAMU, YTO CO3JAET
addekT mapamokca u odbecreurnBaeT KOMHU3M.

s H. M. Kapam3unHa TUXOCTh aHTIIMYaH, O-BUAUMOMY, OoJiee npusitHa. O
HapoaHoMm ryiusHuu B Jlongone oH mnwucan: “TyT HaOmomaeTcs THUIIMHA WU
OJaronpUCTONHOCTD; TYT BHI IIoOUTE anrinyan’” [8, c. 483].

Maiiop I1. 1. Makapos, noosiBaBmnii B Aurnuu B konue X VIII Beka, Takxke
TOBOPHUT O TAHHOM YepTE aHIJINYaH U OLICHUBAET €€ KaK CKy4YHYIO: ... AHTJINHCKHE
coOpaHusi JOBOJBHO CKYYHBI;...MOJ4aT M C BAXHOCTHIO HAIMOJHSIOT CBOM
xenmynok” [11].

[To-BuguMOMy, COEAMHEHHE TOHATUH ‘“‘TUIIMHA® W “MHOTOJIIOJAHOCTH”
ABJISIETCSI HETOHATHBIM M aOCYypIHBIM JJIi PYCCKOTO S3BIKOBOTO CO3HAHUS. Y
A. C. [lymkuHa B nosMe “l{piranbr” yutaem:

“[{bleansl WyMHO0O MOANOU
Ilo Beccapabuu xouyrom” [10:248]
N auxe:

“U c wymom gvicbinan Hapoo,

Llampuel pazobpanst, menecu

T'omoswvi 0suHymvcs 6 noxoo.

Bce emecme mponynoce — u 6om

Tonna sanum 6 nycmoix pasnunax” [10:250]

JInst HocuTeNnen pycCcKOro sI3bIKOBOTO CO3HAHUSI COYETAHUE TTOHATUI “TII0OaN
“ronma” m “myM”’ HOpMajbHBl. I OTHOCHUTENbHYIO TUIIMHY B AHIVIMM OHHU Cpa3y
3aMeyvaly U yIUBISIIUCH EH.

Cnenyer OTMETHTb, YTO B COBPEMEHHBIX TEKCTax 00 AHIVIMM TaKke
yHnOMHUHaeTcsl TUXOCTh anriaudad. Tak B. B. OpunnnukoB B kHure “KopHu ayoa.
Bnewatnenus u pasmbinuieHuss 00 AHraMM W aHriauwdaHax”’ nwmcan: “Han
AQHTJIMACKOM TOJMOM BCerma Kak Obl TPHCHyIIEHA 3aBeca MOJYaHUsA, OHa

130



Bunyck 3, 2011

IpUCHyIleHa HEe J0 KOHIIAa, HE HACTOJBKO, YTOOBI MPEBPATUTH MACCOBYIO CLIEHY B
KaJp U3 HeMOoro KuHopmibMa. M Bce-Taku He MOXKeEIIb OTJENIaThCs OT OLLYIEHUS,
4YTO HEKUW HEBUIUMBIA 3BYKOONEPATOp YOABHII PETYJIATOP TPOMKOCTH J0 KaKUX-
TO MUHUMAJbHBIX W HENPUBBIYHBIX HaMm npenenoB. Ha nmeppoHe Bok3aia Wiu B
yHUBEpMare, B MEPENOJHEHHOM Nabe WM TeaTpajbHOM (oiie YyBCTBYElIb ce0s
OyATO OTHAENEHHBIM OT CKOIUIEHHS JIOJAEH HE3pUMOW 3BYKOHENPOHULAEMOMN
CTEHOM.

Ota mpucnyllieHHass HaJ aHTJIMMUCKOM TOJMOM 3aBeca MoyiyaHus (Wi, Ha
XYyJIOl KOHEL, MOJTYMOJIYaHHs) OCOOEHHO MOpPa)KaeT MOTOMY, YTO JIIOAU BOKPYT
OTHIOZb HE MOJIYAT, & pa3roBapuBaoOT Apyr ¢ Apyrom. Jla-ga! Jleno He B ToM, 4TO
aHTJIMYaHe HEMHOTOCJIOBHBI (XOTS JaHHas 4yepTa mpHcylla UM KyAa OoJblle, YemM
JIpYruM Hapojaam). Jemo B TOM, UYTO 3T OCTPOBUTSHE Pa3rOBApUBAIOT KAKUM-TO
0COOBIM TOJIOCOM: MPUTIYIICHHBIM, TOYTH yCTanbiM. OHU OeceAyroT Tak, CIOBHO
KOKJIbIA M3 HUX B OJMHOYECTBE BBIpAXKaeT BCIyX COOCTBEHHbIe MbIcian” [12].
ABTOp ynotpeOIsieT MoHATHS ‘‘3aBeca MOJYaHus”, ‘“3BYKOHEIPOHHUIaeMasi CTeHa”,
KOTOpBIE CIIy)aT Kak Obl A OTHeNeHus U u3onupoBaHus. B. OBUMHHUKOB
NPUBOJUT Takxke ciioBa utainbsHia [laono Tpesepca, Hanucasuiero B 1948 kaury
“AHIIMs — TaMHCTBEHHBIM OCTpoB”: “Ha 3TOM ocTpoBe HE cuuTaercs IrpyobIM
XpaHUTh MOJYaHUE; HA00OPOT, TPyObIM CUMTAETCS CIUIIKOM MHOTO TOBOPHUTb, TO
eCTb CHJION HaBsA3bIBaTh ceOs npyruM. B AHrImm HUKOrma He HyXHO OOSThCS
MoOJlYaTh. MOXHO HHUYEro HE TOBOPUTh TOJaMH, HE OIacasch COWUTH 3a
cnaboymuoro”  [14]. Takum  oOpa3omM, MOXHO  YTBEpXAaTb,  4TO
MUHUATHOMHUoONOTEMA “TUXUWA aHIVIMYaHUH (YHKIMOHUPYET W CErofgHs B
PYCCKOM S3BIKOBOM CO3HAaHUHU, a TaKke€, BO3MOXKHO, U B JAPYIHMX S3bIKOBBIX
CO3HAHMSX.

Takum oOpazom, no muenuto B. b. Kamikuna, “mudonoremsl, cBsi3aHHbIE C
STHOHMMAaMH, B TMEPBYIO OUYEpE[lb, MO3BOJISIIOT CAMOMY HAapOIy-HOCHUTENIO S3bIKA
OTTPAaHUYUTH C€0S U BBIIECIUTH COOCTBEHHbIE MHU(OIOIM3UPOBAHHBIE YEPTHl U3
KOHTMHYYMa BO3MOXHBIX IIOBEICHYECKHX CTEPEOTHUIOB. 3asBJISII O TOM, 4TO
KaKOH-TO HapoJ MOJYaIMB, MbI MIPU3HAEM CeOsl €CIM HEe TOBOPJIUBBIMH, TO YK BO
BCAKOM CJIy4a€ HE€ TAKUMU MOJYAJIUBBIMH. MOXHO MOYTH yTBepx)aaTh: CKaxku
MHE, 4TO Thl IyMaelllb 0 CBOEM coceie (0 APYyroM Hapoje), U sl Te0e CKaxy, KakoB
Tbl caM” [5]. CrienoBatesibHO, MOKHO CJI€JIaTh BBIBOJ O TOM, UTO JIBECTH JIET Ha3a/
pycckue ObLIM HE CIMIIKOM MOJYAJIMBBIMU IO CPABHEHUIO C aHIJIMYaHAMH, a
aHTJIMYaHe OYEHb TUXUMHU MO CPABHEHHUIO C PYCCKUMHU.

BbiBoabI: AHAJIU3 MUHUATHOMUQOJIOTEMBI “TUXUIM~ aHTJIMYaHUH B paMKax
STHOMHU(OJIOTEMbI “aHTTTMYaHUH HA OCHOBAHUU IMPEUIOKEHHOTO MPAKTUYECKOIO
Marepuaia IO03BOJIAET CYIWTh O BaXHOCTH OSTHOHMMA “‘aHIJIMYaHUH — JJIs
ucciaenoBanusi o0paza AHIVIMM B PYCCKOM SI3bIKOBOM co3HaHuu KoHma XVIII —
repBou nonoBuHbI XIX Beka.
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Anomauyis

Ananizyemocs miniemnomigponocema “muxuii anenieyv”’ K KOMNOHEHM emHOMiponrozemu
“anenieyv”’ Ak eepbOanvHa ckaadosa obpaszy Anenii 6 poCilicbKill MOBHIU CEIOOMOCMI KiHYs
18-cepeounu 19 cmonime.

Knrouoegi cnosa: miniemnomighonocema, emmnomigponozema, MogHa ceioomicms, 00pas.

Annotation

We analyse miniethnomythologema “quiet Englishman” as a component of
ethnomythologema “Englishman” as verbal part of the image of England in the Russian
linguistic consciousness of the late 18 — middle 19 th century.

Keywords: miniethnomythologema, ethnomythologema, language consciousness, image.
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